Izhaja:

10., 20. in 30. dan vsakega
meseca.

Dopisi naj se izvolijo fran-
kovati,
Rokopisi se ne vratajo.

Za inserate se pladuje po
10 kr. od garmond-vrste za

Velja:

za celo leto za bolj pre-
moine 2 goldinarja; za
manj premozne rodoljube
pa 1 gld. 50 kr.,
R A
Denar naj se podilja pod na-
pisom:

Upravnistvu ,,Mira* v

vsakokrat. Celoveu.
¥ Vsakemu svoje! — Slovenci! Ne udajmo se! e
Leto XIL Stev. 7.

V Celoveu, 10. suSca 1893,

Slovens¢ina in ¢. kr. okrajno
glavarstvo v Celoven.

Obéina Kotmara ves je po postavnem in ve-
ljavnem sklepu svojega zastopa dné 15. prosinca t. 1.
sklenila, da bode slovensko uradovala. Vsled tega
sklepa je odposlala neki slovenski dopis na c. kr.
okrajno glavarstvo v Celoveu, od kterega pa je do-
bila sledeci ukaz:

St. 2700.

»Obé& predstojniStvu v Kotmari vesi.

Prilagaje s slovenskim sporo&ilom z dné 81. pro-
sinca 1893, st. 100 predloZeni zapisnik odbo-
rove seje dné 15. prosinca t. 1., kteri pa sicer
jasno spriéuje, da ohdinskemu predstojniku slo-
venski pismeni jezik ne tede gladkeje nego
nem3ki, naznanja se obé¢inskemu predstojnistvu,
da se ima v vseh zadevah izrodenega delo-
kroga v sluZzbenem obdevanju s ¢ kr. okrajnim
glavarstvom v smislu obhstojede uredbe
tudi zanaprej posluZevali nemskega jesika.
Nemski dopisi kterekoli vrste se morajo ka-
kor ob sebi umevno sprejemati. V ostalem
opozarja se obéinske predstojnistvo na odlok ko-
roSkega deZelnega odbora z dné 1. svecana 1893,
§t. 1091 (901?), ki se je poslal obéinskemu
predstojnitvu v Bildovsu in je dobesedno na-
tisnjen v ,Klagenfurter Zeitung® z dné 11. sve-
¢ana 1893, 8t 34.

C. kr. okr. glavarstvo v Celovcu
dné 10. svecana 1893.
Baron Mac-Nevin 1. r.“

Celovski okrajni glavar tukaj ukazuje &isto

slovenski ob&ni Kotmirski, da mora nemiko
uradovati, pa za svoj ukaz ne najde druge zaslombe,
kakor ,obstojedo uredbo® to je, ker je do
zdaj tako veljalo, naj velja tudi zanaprej. NaSa
misel je pa ta: Ce so koroSke slovenske obéine
do zdaj nemsko uradovale (iz strahi, navade ali
bodi si iz kterega druzega ozira), iz tega Se ni-
kakor ne sledi, da mora zanaprej tudi tako ostati.
Politidne drzayljanske pravice se ne morejo zgubiti
ali pridobiti vsled ,prisedenja“, kakor v posestnih
zadeyah. Slovenci so se zbudili in tirjajo svoje pra-
vice, ¢. kr. Celovsko okrajno glavarstvo
pa nema nobene pravice, ob veljavo

djati ¢l. 19. drZavnih osnovnih postay!
Dokler opravlja g. baron Mac-Nevin sluzbo e¢. kr.
uradnika, mora se tudi on ravnati po jasnih do-
lo¢bah osnovnih postav sploh, posebej pa po élenu
12. in 13. temeljnih postav od dné 21. grudna
1867, stev. 145. Kajti ¢len 12. veli: ,Vsi drZavni
uradniki so v svojem sluzbenem delokrogu odgo-
vorni za to, da se spolnujejo drZavne osnovne po-
stave.“ Clen 13. pa zaukaZe: ,Vsi driayni urad-
niki morajo prise¢i, da bodo tudi drzavne temeljne
postave neprekr§ljivo spolnovali.“

Ce imajo slovenske ob¢ine na Kranjskem in
Stajerskem pravico, uradovati v slovenskem jeziku,
potem je nerazumljivo, zakaj bi slovenske obéine
na KoroSkem ne imele iste pravice? Ali nismo
vsi pod enim cesarjem, ali ne veljajo na Koroskem
ravno tiste drzavne postave, kakor na Kranjskem
in Stajerskem? Ali Celovki okrajni glavar ni pri-
segel na ravno tiste osnovne postave ? Ali jih sme
on korogkim Slovencem prikrsiti po svoji volji??
Gosp. okrajni glavar je sicer v osebnem razgovoru
z Zupanom Prosekarjem, kteri se je na postave
skliceval, poudarjal, da mora Prosekar zato od-
jenjati,  ker so na Koroskem druge raz-
mere“, nam se pa ta ugovor jako smeSen zdi.
Mi mislimo, da so v vsaki drZavi veljavne v prvi
vrsti postave, ne pa .razmere“. Ko bi ,raz-
mere“ ve¢ veljale, nego postave, potem bi mi Ko-
roSci tudi labhko rekli, da ne dajemo vojaskih no-
vincev, ker je pri nas na kmetih premalo delavnih
moéij in se vsak mladeni¢ Zivo doma potrebuje,
torej so pri nas take ,razmere¥, da vojaskih no-
vincey ne moremo dajati. Iz tega se paé jasno
vidi, na kako slabih postavnih oporah je ukaz gosp.
okr. glavarja, ki hode, ukazovaje nemski uradni
jezik, popolnoma prezreti ¢l. 19. drZavnih osnovnih
postav in tistega pobiti s pritvezo: ,obstojede
uredbe“. Da bi pa vendar kako navidezno uradno
zaslombo dobil, zatekel se je g. c. kr. okr. glavar

k deZelnemu odboru, k samoupravni (avto-

nomni) oblasti! Kakor bi deZelna oblast visa bila,
nego cesarska (drzavna) oblast (1), sklicuje se on
na odlok deZelnega odbora z dné 1. svefana, o
kterem smo Ze govorili v dveh zadnjih Stevilkah
in povedali, da je protipostaven in nepo-
staven; protipostaven zato, ker nasprotuje ¢lenu
19. drZavnih osunovnih postav; nepostaven pa zato,
ker se ne opira na nobeno veljavno postavo, ne

Kaj je doZivel neki ZelezniSki uradnik v
Ameriki,

Viak §t. 39 se je zakasnil za celo uro. Uszrok
je bilo lahko uganiti. Razsajal je stragen vihar Ze
dvanajst ur, deZevalo je, kakor bi iz §kafa lil, vymes
pa neprestano bliskalo in grmelo. Bilo je Ze ob
sedmih zveder, ko slednji¢ vendar zagledam rudece
Inc¢ice prihajajocega vlaka, in bilo mi je bolj lahko

Eri sreu.  Kajti dva mosta blizo moje postaje sta
ila slaba, in pri takem vremenu se je bilo bati
nesrede. Zdaj je bil pa vlak tukaj, in moja skrb

je presla. Nekako razburjen sem pa vendar bil in
to Se zavolj drugih recij. O pol dvanajstih bi bilo
imelo priti 13.000 dolarjev, pa niso prisli. Po-
poludne se mi je naznanilo, da pride denar z ve-
cernim vlakom. Ni mi bilo Ijubo, da bi moral
toliko denarja ¢ez no¢ v svojem stanovanju imeti,
kajti hil sem &isto sam na postaji.

Ko vlak prisopiha, stopil je en sam popotnik
iz voza, iz voza za prtljago so pa prinesli krsto
(mrtvasko trugo). ,Kaj pa je to?“ yprafam spre-
vodnike, ki so krsto v magazin nesli. ,To je truplo
moje umrle svakinje“, oglasi se tisti tujec, ki je
bil iz voza stopil; ,bila je nedakinja gospoda El-
driZa, kterega menda poznate, in bo tukaj v dru-
zZinski grob zakopana.“ — ,Tedaj bom moral mrlida
- Gez noé tukaj obdrzati?“ prasam jaz. — ,Seveda®,
rede tujec in pristavi: ,Ali mislite, da mi bo ni-
coj mogode priti do EldriZevega gradu?“ — ,V
tej nevihti bo teZavno¥, refem jaz, ,prenodite rajsi
v gostilnici, ki“ni dale¢ od tod.* Na to sem tujeu
pokazal pot do tiste gostilnice, potem pa sem bri

el k parovozuiku. . Tistli mi je izro¢il zavoj z na-
povedanim denarjem in me posvaril: ,Bodi oprezen,
Bill. Tukaj je veliko denarja, ki ti lahko v higo
privabi neljube goste, kterim je ¢loveka ali pa
muho umoriti enako.“ Vzel sem denar, parovoz
pa je zaZvizgal in se zalel pomikati naprej. Gledal
sem za rudeéimi ludicami, in ko mi zginejo spred
o¢i), Cutil sem se otoZnega in zapuSéenega. Ko
stopim v hifo, ozrl sem se spet na krsto, ki je
bila v magazinu naslonjena v kot, potem pa sem
‘Sel v svojo izbo, Zanelil sem pedico in pristavil
vode, da bi si ¢aj skubal. Potem sem si pipo
prizgal, vzel Gasnik v roke in se vsedel na svoj
naslonja¢. V topli izbi je bilo prijazno v primeri
z viharjem, ki je zunaj razsajal. Vendar pa mi je
bilo nekako &udno pri srcu. Pipa ni hotela go-
reti, aj mi ni disal in Casnik me ni zanimal. Da
bi se razvedril, poslufal sem na ropotanje telegraf-
skega stroja in vlekel sem na uho, kaj govori.
Kdor je namre& dolgo pri telegrafu, se tako izuri,
-da mu ni treba stroja odpirati, ampak Ze po. ro-
potanju razume; kaj se na Zici govori. Zdaj je z
groznim pokom freséilo, potem pa je postalo vse
tiho, slugal sem spet na stroj in razloéno sem sligal
natrkovati hesede: ,Pazi na krsto!“ Cez nekaj
¢asa sliSim spet: ,Pazi na krsto!* in kmalu po-
tem v tretji¢: ,Pazi na krsto!* 7 mojim pokojem
je bilo zdaj pri kraju. Kdo me je svaril? Kaj to
pomeni? Zacel sem se bati in uteknil sem kakor
v sanjah svojo staro piStolo v Zep, ki niti basana
ni bila. Odprl sem duri, skozi ktere se je iz moje
izbe v magazin prislo, da bi krsto zmirom pred
ofmi imel. Potem sem se ysedel k telegrafu in
praSal vse sosedne postaje, ktera iz njih me je sva-

cesarsko, ne deZelno. Mi sodimo, da drZavne oblasti
niso poklicane, prejemati syoja vodila od samo-
upravnih (deZelnih in obéinskih) oblastnij, sklice-
vati se na njih ukaze in odloke ter tistim pota gladiti.

To pa Se ni vse. Vili Zupan Prosekar se je
drZal sklepa obéinskega odbora in je ukljub pre-
povedi g. okr. glavarja tistemu zopet poslal neki
slovenski dopis. Na to je bil poklican v nedeljo (1)
dné 26. prosinca t. 1. pred okrajnega glavarja, in
tisti mu je zavolj tega naloZil denarno globo 20 gld.,
naslanjajo¢ se na § 95. koroSkega oblinskega reda
in na §§ 7., 10. in 11. cesarske naredbe z dné
20. mal. travna 1854. Dotiéni § 95. koroskega de-
Zelnega obéinskega reda se glasi: , Politiéna okrajna
oblast ima pravico, Zupane, ki zanemarjajo
svoje dolZnosti vopravilih prenesenega
delokroga, kaznovati z globo do 20 gld.“ Vpra-
Sajmo zdaj: ali je Zupan s tem ,zanemaril svojo
dolZnost®, in zakrivil kaj kazni vrednega s tem,
da je pisal okrajnemu glayarstyu po sloven-
sko? Ktera postava pa veleva, da mora Zupan pi-
sati po nemSko? Ali bi ne bili potem kazni vredai
vsi Zupani, ki na Kranjskem in Stajerskem piSejo
po slovensko, na CeSkem in Moravskem po esko,
v Galiciji po poljsko, na Primorskem po ladko, v
Dalmaciji po hrvaSko? Kako je to, da na Koro-
Skem velja druga pravica, kakor v drugih deZelah
nafega cesarja? In od kedaj smejo okrajni gla-
varji ukazovati, v kterem jeziku naj kaka obéina
uraduje ?

Oglejmo si zdaj Se tiste tri paragrafe cesarske
naredbe z dné 30. malega travna 1854, Ne bomo
teh precej obdirnih paragrafov dobesedno navajali,
ker nismo pred kakim sodis¢em, ampak le na kratko
po njih duhu in pomenu., § 7. pravi, da ima po-
liticna oblast pravico, take kaznovati, ki raynajo
proti njenim prepovedim. Samo po sebi pa se
razume, da politiéna oblast ne sme ni¢ tacega pre-
povedati, kar je postavno dovoljeno, na primer slo-
vensko uradovanje. Ko bi to veljalo, da sme okrajni
glavar vse prepovedati, kar se mu poljubi, potem
bi tudi lahko prepoved dal, da po zimi nihée ne
sme obut v cerkev priti, ampak bos. Kdor bi v
¢evljih v cerkev prigel, smel bi ga okrajni glavar
po § 7. kaznovati. § 10. ni¢ druzega ne pové, ka-
kor da morajo Zupani ubogati, & jim politiéna
oblast kaj zapové, in &e jih tista na odgover po-
klice, morajo priti. Tudi tukaj se samo po sebi
e —ie it i b
rila. Pa vse so odgovorile, da me niso klicale.
Vsedel sem se k pedi in gledal skozi duri na
mrtvasko trugo, kar telegraf vnovié potrka: ,Pazi
na krsto!* Sklenil sem zdaj, da se ne ganem z
mesta in ne grem k poditku. Vihar je utihnil in
slisala se je le Se ,tikataka“ moje ure na steni.
Silno podasno je Sel das naprej. Ura je bila enajst,
bila je polnoci, pa vse tiho. V magazinu je go-
rela Iué, in jaz sem nepremakljivo gledal na krsto.

Na enkrat sli§im spet telegrafski stroj trkati:
»Pazi na krsto!* Zdaj se mi je zdelo, da slidim
v kotu, kjer je krsta stala, neko vrtenje. Srce mi
je utripalo, vlekel sem sapo v sebe, da bi bolje
sligal, in vnovié sliS§im neki Sum. Na prstih grem
v magazin in stopim h krsti. Razloéno zdaj sli-
S§im, da se v krsti neki zapah odmika, in potem
se je zadel podasi pokrov vzdigovati, Bil sem zelo
v strahu, pa vendar sem ohranil hladno kri. Vrgel
sem krsto na tla in se vsedel na pokrov, misled,
da kdor koli je v krsti, on iz nje ne sme, s svojo
teZo ga bom nazaj potlagil. Ko to storim, je v
krsti glasno zajedalo. Zdaj sem vedel, da to ni
dub. Tisti v krsti je zdaj s silo pokrov odpreti
skugal. Bil je pa preslab. Sedel sem na pokrovu
in gledal okoli sebe, kje bi kaj dobil, da bi pokrovy
privezal. K srefi zagledam blizo sebe debelo vrv
(8trik) lezati. Vzamem jo in preveZem z njo krsto
dvakrat na okoli, potem pa naredim mocen vozel.
Potem pa sem poiskal kladivo in Zebljev in zacel
sem pokrov zabijati, ne zmene& se za cvilenje in
pro¥nje fistega, ki je bil v krsti, Razume se, da
pri Zebljih nisem bil varéen. Potem sem se pa
vsedel k telegrafskemu stroju, poklical bliznjo veco
postajo in prosil za hitro pomoé.  Bil sem namred
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razume, da velja to le za pametne, v posta-
vah utemeljene ukaze. Ce bi pa okrajni glavar
Zupanom zapovedal, da si morajo sami sebi glave
odrezati, tega niso dolZni storiti; pa tudi po nem-
Sko pisati jim nema pravice ukazati. § 11. pa
govori v prvi vrsti le o takih, ki razgrajajo in ne-
pokoj delajo; potem pa tudi o takih, ki delajo
mrZnjo zoper vlado in ki premalo spotujejo njene
ukaze. Da bi bil Kotmirski Zupan z mirnim slo-
venskim dopisom ,nepokoj delal”, to bo morda
trdil urednik kakega koroSkega nemgko-liberalnega
lista, kak trezno misled ¢lovek pa tega ne bo rekel.
Da bi bil pa Zupan s slovenskim dopisom zanice-
vati hotel vlado in cesarske urade, kaj tacega mi-
sliti bi bilo predrzno in razzaljivo za vse slovan-
ske Avstrijce. Sam svitli cesar govorijo
tudi po &efko, hrvadko in slovensko,
kedar potreba nanese; zakaj bi potem ta jezik, ki
je dober za svitlega cesarja samega, bil razialitev
cesarskih uradov v ustih ali peresu kakega Zupana?
Tudi gosp.deZelni predsednik sprejema
slovenske vloge in razglaSa cesarske
oklice v slovenskem jeziku, in vendar se
Se nikoli ni reklo, da s tem zani¢uje c. kr. vlado.
Ako je pa razZaljenje v nepokor&d&ini, mora se
prej upraSati, ali je bila prepoved g. okrajnega gla-
varja postavna ali ne? Po nafi pameti in ko-
likor mi postave poznamo, ni imel okrajni glavar
nobene postayne pravice, prepovedati slovensko
uradovanje; ako pa on nekaj prepové, do Fesar
nema pravice, potem tudi Zupani niso vezani,
njegovih prepovedij se drZati. Gospod baron Mac-
Nevin bi moral vedeti, da ne Zivimo v Turdiji,
ampak v pravni in ustavni drZavi, kjer se je treba
naslanjati na postave, &e élovek hode gladko
hoditi, da se mu ne spodrsne. Mi Slovenci nismo
nobeni prekucuhi, temved driimo se postav.
Ce so tiste e predobre za nas, naj jih pa pre-
delajo; dokler so pa v veljavi, bomo tako prosti,
da se bomo sklicevali na nje.

Gospode slovenske poslance pa prosimo, da v
takih slucajih z vso odlodnostjo in moZato na noge
stopijo, kajti na Koroskem smo Ze tako daleé prisli,
da se nam Ze nobena reé veé nemogoca ne zdi.
Ob higo in premoZenje se nas ho¢e spraviti in nada
domada tla naj bi tudi ne smeli ve& imenovati slo-
vensko zemljo! To so v resnici razmere, kakors-
nih ne najdemo nikjer.

Govor poslanca Robita
o Solah na Koroskem

v 196. seji drZavnega zbora dné 7. svedana 1893,
(Po stenografidnem zapisniku.)
(Konec.)

V najnovejSem ¢asu so se nektere Sole po
ukazu Solskih oblastnij razdelile v dve Soli, eno
slovensko in drugo dvojeziéno. Ko bi se ne ve-
delo, da Solske oblasti na Koroikem le po tem
kopernijo, da bi poneméevale in kako bi zabranile
ustanovo slovenskih Sol, potem bi ¢lovek ne mogel
razumeti, kako je zamogel koroZki deZelni Solski
sovet kaj tacega ukreniti. To ja oditno nasprotuje
§ 8. koroSke deZelne postave o uredbi in uzdrZanju
gol, kteri se glasi: ,PomnoZitev Sol na skodo pa-

metne uredbe in uspeSnega uzdrZanja potrebnih
Sol se ne sme nikoli dovoliti.* Zdaj se je pa tako
Ze zgodilo na nekterih Solah, in bati se je, da se
bo Se na drugih. Tako se je ukrenilo v Kotmari
vesi, v Zabnicah, v Globagnici in v Smihelu nad
Pliberkom. Po uradnem sSematizmu hodijo v te
fole sami slovenski otroci; nobenega nemékega ni
med njimi. Vendar so se te Sole razdelile vsaka
v dve, eno slovensko in drugo tako imenovano dvo-
jeziéno. (Posl. Suklje: to je nepostavno!) TLahko
Je mogode, da s tako delitvijo nazadnje nobeden
ne bo zadovoljen, in da bodo ljudje tirjali, naj stara
uredba ostane. Da me ne bote narobe umeli, mo-
ram izreéno dostaviti, da mi nikakor ne mislimo
nemscino ¢Gisto pregnati iz koroSkih ljudskih Sol.
(Cujte! na desni.) Kjer se to zahteva, in kjer je
nems&ina potrebna, tam se naj uéi tudi nemséina,
pa le na podlagi materne besede. (Tako je! na
desni.) Kakih pomoékov se posluZujejo nasprot-
niki slovenskih Sol in slovenskega pouka na Ko-
roskem, kaZe nam poseben sluéaj v Svedah. Ko
sta nacelnik krajnega Solskega soveta Pak in uci-
telj Feinig Solske otroke zapisovala, hodila sta od
hise do hise, kar je gotovo hvale vredno, pa udi-
telj je stariSe prasal, ali bodo otroke pogiljali v
slovensko Solo, in ¢e so pritrdili, straSil jih je s
tem, da je rekel, da bodo morali otroci tri ure vee
ko prej v Soli ostajati, da so slovenske bukve zelo
drage itd. (Cujte! ujte! na desni.) Vsled tega so
se stariSi pritozili pri Zupniku in pri tadasnem Zu-
panu ter vpradali, kaj ima pomeniti izpraSevanje
uciteljevo. Da bi stariSe pomiril, pustil je Zupan
v dogovoru z Zupnikom po BoZji sluzbi po navad-
nem nacinu razglasiti odlok deZelnega Solskega so-
veta z duné 9. listopada 1891, &t. 3178. Zavolj
tega razglasenja Gutila sta se uditelj Janez Feinig
in krajnega Solskega soveta nadelnik Pak razzaljena
in naredila sta pritoZzbo na okrajni Solski sovet.
Predsednik okrajnega Solskega soveta bharon Mac-
Nevin, ki je Ze kot okrajni glavar na Stajerskem
dokazal, da ne pozna pravega in nepristranskega
postopanja, proglasil je to dobesedno razglasenje
omenjenega odloka kot prestopek upornega 5¢u-
vanja po § 300 in je stvar naznanil e. kr. deZelni
sodniji v Celoveun. Zarad tega sta bila Zupnik in
Zupan na zasliSanje poklicana k c. kr. okrajni sod-
niji v Borovlje in potem k ojstri preiskayvi pred
c. kr. dezelno sodnijo v Celoveu, C. kr. drZavni
pravdnik pa ni naSel povoda, da bi postopal proti
zatoZencema. Ukljub temu sta bila — pravijo, da
na prizadevanje okr. glayarja — zgoraj omenjena
pri c. kr. okrajni sodniji od uditelja in od nadel-
nika krajnega Solskega soveta toZena zavolj Zalje-
nja Casti, sta bila zopet zasliSana, pa zopet opro-
§tena. S ftem pa stvar Se ni bila pri kraju; dvignili
so se Se Boroyski oroZniki na noge, da bi o stvari
pozvedovali, in ko tudi ti niso ni¢ kaznjivega nasli,
morala sta Zupnik in Zupan Se enkrat h okrajni
sodniji potovati, da sta bila slednji¢ vendar enkrat
‘oproscena. (Cujte! Gujte!)

Za dolotbe odloka z dné 9. listopada 1891,
§t. 3178, se na imenovani Soli nihée ne zmeni.
Pouk o slovenscini je prestavljen na skrajne ure,
od 3. do 4. ure popoludne, tako da se ga le pidlo
gtevilo slovenskih otrok udeleZuje. Da bi se ofroci
svoje materne besede res dobro naudili, tega ni
pri¢akovati, kajti nobeden izmed uditeljey v Svedah

prepri¢an, da lopov v krsti ni sam in da bo dobil
pomo&. Potem sem lud ugasnil in vzel Zelezen
kol v roke. NaproSena postaja mi telegrafira kmalu
potem: ,Pomozni vlak je ravnokar odSel.“

Ni preteklo Se deset minut, kar zasliSim ko-
rake. Pred durmi se je nekdo ustavil; potem je
rahlo potrkal. Jaz moldim, Potem je zaklical:
»Miha!“ in zafel bolj glasno trkati. Jaz sem koj
moldal. Na enkrat vdari uni zunaj s tako moéjo
na duri, da je eno gorenjih lesenih oken v durih
prebil in roko skozi Spranjo pomolil. Jaz pa hitro
zagrabim za roko. Strasno sva se zadela dajati in
trgati, ker je on hotel svojo roko izpuliti, jaz je
pa nisem izpustil. Kakih deset minut sva se tako
dajala, da sem bil Ze ves poten. Na enkrat za-
ZviZga vlak in moj sovraZnik strafno zakolne. Zdaj
je podvojil svoje moci, da bi se meni iztrgal, jaz
pa sem tudi svoje zadnje modi napel, ker sem ve-
del, da je pomo¢ blizo. Zdaj pridrdra vlak. Cujem
hitre korake. ,Tukaj je!“ sliS§im nektere klicati in
Gutil sem na roki, da Fa od zunaj Ze drZijo in vla-
¢ijo. ,Odpril“ zaklical je moj tovari§ od bliZnje
postaje. Zdaj sem roko spustil in duri odklenil.
Roparja so brz zvezali in na tla vrgli. Zeleznigki
sluzabniki, ki so na pomo& prihiteli, so zdaj veseli
ustopili ¥ mojo izbo. ,Zrelega ticka smo dobili,“
so rekli, ,dobil bo§ najmanj 500 dolarjev nagrade
(darila).“ — ,Tmam pa Se enega!“ redem jaz. ,Kje
pa, kje?“ zavpijejo vsi. Peljal sem jih v magazin
in jim pokazal krsto. Odvezali smo vry, potem
~ pa zadeli Zeblje iz pokrova ven pipati. Ko smo
pokrov odprli, je ropar v krsti bri segel po svoj
revolver, da bi streljati zadel, pa ve¢ rok na en-
krat se je stegnilo po njegovi roki, in kmalu smo

ga imeli zvezanega. Bil je to eden najnevarnejdih
roparjev v dezeli in na njegovo glavo je bilo 1000
dolarjev razpisanih. Dobil sem za njega 1000 in
za njegovega tovarSa 500 dolarjev drZavne nagrade.
Postal sem tudi slove¢ moZ, pa vendar si take
noéi ne Zelim ved. »Rh. V.

Smesnicar.

Predsednik sodiséa: ,Sodisde vas je ob-
sodilo na §tiri leta jefe. Ali se bote pritozili ?¢
Potep: ,Cemu neki? Sem vesel, da &tiri leta ne
bom nobenega sodnika videl.

*
*

Krémarica (v kleti svojemu mozu): ,Zgoraj
v pivni izbi se Ze spet tepejo, da je strah.* Krd-
mar: ,Saj sem ti pravil, da Se zmirom premalo

vode priliva§ v vino.“
*

Zdravnik: ,0d cesa ste pa to dobili, da
se tako fresete?“ Vinoljub:  Preved sem uzdi-
goval.* Zdravnik: ,Kaj ste pa uzdigovali?®
Vinoljub: ,Polne litre.*

*

* *

Miha: ,Zakaj so zaljubljeni mladenéi tako

noroglavi?“ Jaka: ,To mora biti, kajti pri pravi
pameti bi se nobeden ne Zenil.“

*® *

Cevljar Jermenar je vrgel star Zevelj v svo-
jega udenca, ki ga je nekaj razjezil. Ko je pa na-
mesto uenca svojo hudo Zeno zadel, je rekel: ,Je
tudi prav!“

ni izprasan iz slovenséine, ceravno to folo obisku-
jejo samo slovenski otroci. (Cujte! na desni.) Iz
redenega je pa¢ jasno, da je na Korofkem v res-
niei trnjeva pot, ki vodi do slovenske Sole ali vsaj
le do nekolikega spostovanja maternega jezika v
Solah (tako je! na desni), in obgudovanja vredni
so tisti moZje na KoroSskem, ki vendar Se uztrajajo
in stanovitni ostanejo v boju za pravice, koristi in
omiko svojega ljudstva. (Dobro! na desni.) Tudi
mi slovenski poslanci se hoéemo vedno in povsodi,
mirno pa dosledno in Zilave potegovati za pravice
koroSkih Slovencev. (Ploskanje na desni.)

Dopisi prijateljev.

Iz Celovea. (PapeZeva petdesetletnica.)
Slovesno so katolicani vsega sveta obhajali v ne-
deljo 19. svefana petdesetletnico Skofovanja sv.
Oceta Leona XIII. Povsod so bile slaynostne sluzbe
boZje, pri kterih so se verniki zbirali v obilnem
stevilu prose¢i Boga, naj ohrani sv. Oceta Leona
Se prav dolgo katoliski cerkvi. — V Celoveu so
imeli v stolni cerkvi mil. g. knezoSkof JoZef pri-
digo o sv. Ocetu in sluzili veliko sy, maZo, po
kteri se je zapel ,Te Deum¥. Zveder je bil v hisi
rokodelskih pomoénikoy slavnosten shod. O papein
je govoril Beljaski dekan ¢&. g Bittner, potem
pa so se predstavljale stiri miéne Zive podobe iz
zivljenja papeZevega. Drugade je ostalo na Ko-
rodkem yse tiho. — Tem bolj pa so se pokazali
ob tej priliki Kranjei kot zvesti katolidani. Visoki
uradniki, obéinski zastopi, drustva in posamezniki
so tekmovali, da bi pokazali svojo iskreno ljubezen
in udanost do' sv. Oceta. DeZelni odbor, mestni
odbor Ljubljanski, deZelni predsednik in nacelniki
raznih drustev so se poklonili mil. g. knezodkofu
Ljubljanskemu, naj sporoGijo njih &estitke sv. Odetu.
Na predveder slavnostnega dné, dné 18. t. m., so
bili mnogi trgovi, mesta itd. lepo razsvetljeni. Po-
sebno se je odlikovala Ljubljana, ki je bila ta veder
res ,bela¥ ter starodavni Kranj in Nove mesto.
Povsod so bila razsvetljena tudi cesarska in ob-
¢inska poslopja. Na gorah pa so goreli mnogi kre-
sovi in oznanjevali dale¢ okrog, kako se verni Slo-
venci veselijo slavnostne petdesetletnice sv. Odeta
Leona. V nedeljo so po vseh krajih bile slovesne
sluzbe BoZje, kterih so se udelezili uradniki in ob-
¢inski zastopi. Katoliska drazba v Ljubljani je
naprayila zveder slovesen shod. — Tudi katolisko-
politiéno drustvo v Konjicah na Stajerskem je imelo
ta dan slavnostno zborovanje. Slovenski bogoslovei
v Ljubljani, Mariboru in Gorici so Ze prej prire-
dili na ¢ast sv. Ocetu sijajne slavnosti. — Korodki
Slovenci bodemo obhajali papeZevo petdesetletnico
na Velikonoéno sredo dné 5. malega
travna t. 1, ko priredi nase katolifko-politino in
gospodarsko drudtvo v Celoveu papeZzevo slavnost.
Gotovo bodo ta dan prihiteli Slovenei iz vseh krajev
Koroske v prav obilnem Stevilu v Celovee, da skupno
pray sijajno obhajamo slavno petdesetletnico Sko-
fovanja Leona XIIIL., ter pokaZemo, da smo in osta-
nemo zvesti sinovi katoliske cerkve in njenega vla-
darja, rimskega papeza! Slava Leonu XIIL! —r—

Iz Dravograda. (Jubilej sv. Oéeta.) Tudi
pri nas smo prav lepo obhajali jubilej sv. Odeta.
Ne le samo velika farna cerkev je bila v nedeljo
natladena vernih, ampak Ze na predveder je bil po
sklepu obéinskega zastopa celi trg prav lepo in
sijajno razsvetljen. Po vseh oknih so prizgali tu-
kajSnji katoliski prebivalei svede v dast sv. Odetu,
— temna so ostala samo okna nagih uéiteljey. Tako
50 se oni sami uvrstili med , mraénjake“, kteri pri-
imek tako radi dajejo pravovernim in cerkvi zve-
stim katoli¢anom. Povedati moramo, da je to brez-
taktno vedenje prav hudo uZzalilo naZe katolisko
¢ustvo. Mi beremo po &asnikih, kako slovesno so
obhajali po raznih velikih mestih celega sveta ju-
bilej sv. Oceta, kako so se teh slovesnostij udele-
Zevali najvisi in najuCenejdi moZje, beremo, da so
skoraj vsi vladarji celega sveta éastitali sv. Ocetu
in jim izrekli po izvanrednih poslancih svoje spo-
Stovanje in udanost; tedaj mislimo, da bi fudi za
nase ljudske uditelje ne bila tolika sramota, da bi
tudi njih udenosti in oliki prav ni® ne bilo &kodo-
valo, ako bi se bili udeleZili spostovanja, kiero je
pokazalo katolisko prebivalstvo sv. Ocetu z raz-
svitljevanjem. S tem so prav o¢itno pokazali, kte-
rega doha so in mi vemo, pri ¢em da smo. Za-
gotovim, da si bomo to prav dobro zapomnili.

Iz Brda na Zili. (Razne stvari) Ako zna-
menja ne goljufajo, bodemo dobili vendar kmalu
zeleznico do St. Mohorja, ktera nam bo odprla vrata
v svet. Kakor vsaka re¢, ima tudi ta svoje na-
sprotnike. Vsak nasprotnik Zeleznice pa je na-
sprotnik samega sebe, vsaj pri nas. Zivine se pri
nas mnogo redi, ker imamo lepe planine; gojzdov
tudi ne manjka. Za Zeleznico bi bilo prometa dosti,
ker se mnogo tudi uvaZa v nafo dolino, vozniki
pa so pravi reveii, ker o dobrem zasluzku vsled
majhne plaée ni govora. Od trpindenja Zivine ne
bom govoril. Ako pa bo Zeleznica, se ho vsaka
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re¢ lahko v denar spravila, kar bo naSim pridnim
kmetom jako dobro teknilo, vozniki pa bodo doma
ostali in pridno delati morali, kar jim menda ni
prav, zato so ,Russovi prista§i“. — Vse hvale
vredni pa so moZje, ki se za to re¢ tako ognjevito
potegujejo. Bog jih Zivi! Soparni promet je ven-
dar bolj ¢lovesk in Zivahen, kakor promet z hidem.
— PriloZnostij k razveseljevanju je pa tudi itak
preveé in torej bodo, menim, tudi cestni krémarji
Se Ziveti zamogli. — Zavoljo Sole pri nas ni pre-
pira, in obiskujejo slovenske ure vsi Solarji razun
treh, in to tudi tisti, ki so nemskih starisev. Udi-
telji so pridni in mirni, posebno gosp. naduditelj
je pravi strokovnjak v Soli. Tako je, menim, prav
na vse strani. Ssom bo slepo sovrastvo do nas
Slovencey pad povsod moralo zginiti.

Srednji Gasteraj na Stajerskem. (V Rim. —
Ne v Ameriko.) Kakor znano, se po Sirnem
katoliskem svetu z velikim navduSenjem obhaja
50letnica Skofovanja sv. Ofeta Leona XIII. Mnogo
bo, kakor upamo, tudi Slovencev potovalo dné 10.
malega fravna v veéno mesto Rim, da se poklo-
nijo vidnemu poglavarju sv. cerkve. Zalostna pri-
kazen na Slovenskem, osobito v ,slovenskih Go-
ricah®, v stajerskem raju je gotovo ta, da kar tru-
moma nepremiSljenci potujejo Gez Sirno morje v
daljno Brazilijo v juZni Ameriki, si srefe iskat!
Ali jo bodo nagli? Ta kuZljiva sapa je privela tudi
Ze do nas — v Srednji Gasteraj, od koder je od-
potovalo Ze dokaj druzin. Kdor je priden, varcen
in delaven, gotovo ne hlepi po amerikanski sredi,
ter ne verjame sleparskim agentom, ki na vse mo-
gote nadine in z laimi ljudi begajo ter hva-
lijo amerikansko podnebje. Tam je morda — ob-
ljubljena deZela, kjer se cedi mleko in med? Kjer
je zlatd na cente, in se bojda ved pSenice potepta
kakor pri nas iz nje kruha pojé! Kaj jih neki
zene tjekaj, da zapustijo svojo rojstno vas, kjer je
mislim najbolje. ,Ljubo domd, kdor ga ima®!
pravi pesnik. Zmoti jih hlepenje po bogastvu, ter
nimajo o Ameriki pravih pojmov, zdravih nazorov,
ter niti ne sanjajo, kako se tamkaj Zivi, misledi,
da jim bodo kar peceni piS¢anci v grlo leteli, pa
se silno motijo. No, od nas se selijo sicer najbolj
mod¢ni ljudje, delavei, brez kterih niti kmet niti
gospod ne more Ziveti. Ali jim pa v Ameriki ne
ho potreba — delati? Kaj Se, prav trdo hodo mogli
za delo prijeti, a na stara leta bodo pognani zopet
nazaj v stari svet, — v obéino. — Zakaj se pa
raji ne selijo nadi bogastvazeljni Slovenci v Bosno?
Tam, kjer so zemljis®a celo po ceui, ter raje pu-
§6ajo one prostore— Nemecem ! Dandanes vse hlepi
le po denarju, po bogastvu, poleg tega pa zgubi
vero, Boga, ter pozabi ljubezen do bliZnjega, do-
movine, da celo rodbina in prijatelji se pri tem
maliku destokrat pozabijo. NaSa ljuba domovina
gotovo izgubi s tem mnogo ¢ilih modij, ktere se
tudi v Ameriki zaradi prevelikega naraS¢anja ne
bodo mogle razvijati! Zatorej se svetuje vsem Slo-
vencem, da na vse kriplje branijo izseljevanje v
Ameriko; ne verjemite onim bahatoustnim agentom,
ter vedite, da so preteceno leto radi pomanjkanja
12.000 oseb nazaj v Evropo poslali. Bodimo oprezni!

Politiégi—pregled.

Cuda se godijo! Nemgki liberalci in
Mladodehi, do zdaj vedno najhujsi nasprotniki
med seboj, hodejo se sprijazniti. Plener je v drZav-
nem zboru zoper svojo navado jako spravljivo go-
voril in obzaloval prepir med Nemeci in Cehi ter
skusal Mladocehe prepri¢ati, da nem3sko-Geska sprava,
kakor se je na Dunaju dognala, ni bila tako slaba
za Cehe, kakor Mladogehi trdijo. Pa tudi Mlado-
Geha Gregr in Herold sta skufala Nemce prepri-
gati, da Cehi ne mislijo na to, da bi Nemee tla-
¢ili ali jim CeSki jezik usiljevali, da bi bila samo-
stojnost Geskih deZel koristna tudi ¢efkim Nem-
cem, da torej tisti ne delajo prav, ako nasprotu-
jejo C¢eSkemu drzavnemu pravu., Tudi so govor-
niki obeh strank priznali, da so poslanci le zato
tako slabi in brez veljave in da ima vlada zato
tako veliko mo& in oblast, ker poslanci Geskih de-
7el niso edini. Ko bi se pa &efki in nemsko-libe-
ralni poslanci porazumeli, moralo bi se vse zgo-
diti, kar bi oni hoteli in zahtevali. V tem smislu
piSejo tudi listi. Mladoceski listi pravijo, da so jim
nemski liberalei po miSljenju najbliZji (!), nemski
liberalni listi pa, ki so prej Cehe toliko psovali,
zasmehovali, ¢rnili in blatili, spoznali so zdaj na
enkrat, da sta ndrod nemski in nérod &eski naj-
bolj omikana, najbolj mona in najbolj bogata ni-
roda v Avstriji. Ko bi se liberalni Nemei zvezali
% liberalnimi Cehi, potem bi bilo vsaj enkrat konec
strahu pred Hohenwarfom in njegovimi konserva-
fivei. — Odkodi ta prememba? Nemski liberalei
hotejo na vsak naCin oblast in vlado v roke do-
biti. Zvedeli so pa, da cesar tega ne marajo, da
bi se kak ndrod tako zatiral, kakor so liberalci
nekdaj zatirali Cehe; da torej tudi nemski libe-
ralei nemajo upanja, da bi jim cesar oblast pre-

pustili. Zviti liberalei so tedaj spoznali, da mo-
rajo druge strune napeti, ¢e hocejo do oblasti priti,
zato je Plener v svojem govoru rekel, da on ne
odobruje tega, kar se je storilo zoper Cehe pod
prej$nimi liberalnimi vladami in da njegova stranka
ne misli na to, da bi Cehe zatirala. Ne vemo,
ali bodo Mlado&ehi prijeli za to vabo ali ne. Ce-
gkega prava jim liberalei najbrZ ne bodo priznali,
pa veliko bi bilo Ze pridobljenega, ko bi se do-
gnala sprava na podlagi enakopravnosti. Potem
bi se ndrodni prepir in boj preselil vedinoma v
slovenske deZele, in mi bi morali prestati Se ne-
kaj vro¢ih in trdih dnij, prej da bi tudi nam za-
sijalo solnce. Sicer pa bo najbrz ves ta racun pre-
krizal grof Taaffe, kajti on mora ja vedeti, da
po dognani spravi med &eSkimi in nemdkimi libe-
ralei njega ne ho ved treba in da se mora umak-
niti Plenerju. Ce je pa Taaffeju kaj za vladanje
in se ga Se ni navelical, potem bo skuSal ubezati
zanjki, v ktero ga Plener lovi. — DrZavni zbor
bo skupaj Se do velike noli. Po veliki noéi pa
se sklicejo deZelni zbori, in potem jeseni se
enkrat. — Zboljsati hodejo plage drzavnih sluzab-
nikov in manjgih uradnikov. — Poslanee Kirschner
je v drZavnem zboru vender enkrat spregovoril.
Potegnil se je za to, naj bi se na Koroskem ko-
ritnjak davka oprostil. — Delegacije se bojda
snidejo meseca malega travna. Strodki za vojsko
se bodo zopet poviSali, Kam pridemo!

Sv. Oce papei Leon XIII. so v nekem raz-
govoru pohvalili Gladstona, da je praviéen in moder
mo%, ker hode Ircem svobodo dati, kajti s tem se
bo mo¢ anglesSke drZave le povifala. — Na Fran-
coskem so davek naloZili na livrirane streZaje (to
so taki strezaji, ki imajo posebno obleko, da se Ze
po tistej spoznajo za strezaje). Za vsacega bo go-
spodar placal po 20 frankov na leto. To je pa-
metno; bogati in bahati ljudje naj pladajo !

Gospodarsﬁg_stvarL

Oddaja semenskega krompirja. Kakor vsako
leto, tako oddaja tudi letos kmetijska druzba kranj-
ska svojim udom semenski krompir, in sicer le v
celih vre¢ah po 50 kilogramov onejidovea, zborovea
in imperatorja. 100%% z vredami vred stoji 4 gld.

Vsled mnogih Zelja je druZba naroéila tudi
novega onejidovea, kterega oddaje po 7 gld. 50 kr.
100 %4. Kdor ga hote sam direktno narociti, obrne
naj se do K. Rambouseka v Zborowu pri Forbesu
na Ceskem.

Poskusi v druzbinem posku¥ali§di so tudi letos
pokazali, da so te vrste vsaj za zemljo, kakorfno
imamo v Ljubljani, najboljSe, vendar pa onejidovec
in zborovec prekosita imperatorja.

Druzba pa iSée Ze mnogo &asa rumenega in
krastavega krompirja, ki'naj bi nadomestil sedaj
slabo uspevajotega ribnidana. V to svrho dela po-
sknge z vsewi novimi vrstami, ki so po popisih v
cenikih rumenega mesa. Take nove vrste se mo-
rajo pladati kilogram do blizu 2 gld. in tudi ved.
Lansko leto smo poskusali s 50 vrstami, med kte-
rimi so take, ki smo jih precej jeseni zavrgli, ker
so preved gnjilobne, ali pa ne obrodé zadostno. Za
to leto smo pridrzali za poskus le tiste vrste, ki
najmanj toliko obrodé, kolikor imperator. Impe-
rator nam je namreé dal Stirinajstkraten pridelek.
Ker z vsem pridelkom zaradi pomanjkanja prostord
ne moremo delati poskufenj, ponudimo nasim éla-
nom nektere vrste za poskusnjo, in sicer v mno-
zinah po nekoliko kilogramoy,

Nastopnih vrst oddamo, dokler je kaj zaloge,
le v vredicah po 10 #j, kilogram po 15 kr.: Ma-
zur, Doliva, Pomijan, Semen, Ostoja, Krakus, Sza-
raczek, Ozimek, Goldbal, Kreole, Mordpole, Prof.
Kithn, Fryga, Goldene Mehlkugel, Deutscher Reichs-
kanzler, Kerusker in Germania, Te vrste so dale
14 do 24 kraten pridelek.

Omenjamo pa, da bode druzba prihodnje leto
imela nov rumen krompir, ki ga je sama vzgojila
in ki po dosedanjih izkusnjah obeta najmanj tak
pridelek kakor onejidovee ter ni gnjilobi podvrZen.

S ,Kmet.“

Novicar.

Na Koroskem. Iz Crne je dosla vesela no-
viea, da so pri tamoSnjih obéinskih volitvah v 3.
in 2. razredu zmagali Slovenci. Zivio! Obgirneje
poro¢amo prihodnjié. — Neimenovana dobrotnica iz
Korpis pri St. Lenartu je dala 1 gld. za cerkev
sv. Jozefa v Predoru (v Bosni). — V frandiskan-
ski samostan v Beljaku je prisel neki slepar pre-
nodiséa prosit. Kazal je neko arabsko pisanje in
se delal, kakor bi ni¢ nemsko ne znal. ,Arabec
pa se je zdel mnihom vendar sumljiv, in poslali
so po redarje. Tistim se je hotel tujec celé z re-
volverjem ustaviti. Izkazalo se je, da je neki slepar
iz Neméije. — V Beljaku je razpisana sluzba ce-
starja. Profnje sprejema do 25. sufca okr. glavar-
stvo v Beljaku. — Pri Prevaljah je vlak povozil

-zoper Zganjepitje.

Zeno Zelezniskega CGuvaja. — Slovenski potovalni
uéitelj dr. Kramar je dné 19. svefana govoril o
Zivinoreji v Zel. Kaplji. Bilo je e precej kmet-
skih poslufalcev, ker so Ze prej zvedeli, da bo go-
vor slovensk. — Tinjska fara je naloZila po 10 gld.
globe takim, ki Zivé v divjem zakonu. Posnemanja
vredno! — Posestniku Jak. Hedeniku p. d. Draveu
na Zihpoljah se je od strani Zupanstva naznanilo,
da je njegova in somisljenikov prosnja za sloven-
sko Solo odbita, ker po mnenju deZelnega Solskega
soveta posamidni posestniki nemajo pravice, za
kako folsko spremembo prositi. Cudno je pa, da
se Solska oblast tam, kjer je obéina v slovenskih
rokah, vendar le ozira na proSnje posamiénih (nem-
Skutarskih) posestnikov, kakor se je zgodilo v Kot-
mari vesi, Globasnici, Smihelu in Zabnicah. Tudi
se Dravec ¢udi, zakaj mu izvirne refitve ne dajo
v roke. — Koroska deZelna vlada je prepovedala
uvoz Zivine iz Kranjskega zavolj bolezni na parkljih.
— Izvrstne, popolnoma trpeine Zelezne Wert-
heimerjeve kase, varne pred ognjem in tatovi,
ima v zalogi nas rojak gosp. Fran Sadnikar,
trgovec z Zeleznino v Celoveu (Burggasse §t. 7.),
kar naznanjamo posebno nafim slovenskim poso-
jilnicam, ¢astitim cerkvenim predstojnistvom, ob-
¢inskim uradom in trgovcem s priporodilom, da se
v te] zadevi zaupljivo obradajo do njega, ker smejo
pri¢akovati, da bodo dobro in po tako nizki ceni po-
streZeni, kakor bi jih ceneje tudi tovarna sama po-
stre¢i ne mogla. Ni se nam tedaj treba v tej
zadevi ve¢ obradati na tuje firme v Gradec, na
Dunaj ali cel6 v Budimpesto; doma imamo podte-
nega trgovea, moza, kteremu sme vsakdo zaupati
in od kterega se ni nikomur bati opeharjenja.
Na Kranjskem. Za cerkev v Topli Rebri so
dali svitli cesar 100 gld. — V papirnici v Vevéah
je os zgrabila 19letnega fanta in ga parkrat za
seboj okoli zavlekla, tako da mu je strgalo vso
obleko raz Zivot, samo Skapulir Matere BoZje je
ostal cel; delavel so mislili, da bo mladenié ves v
ranah, ko so kolo ustavili, pa ni bil &isto nié po-

Skodovan! Vsi pravijo, da ga je Mati BoZja va-
rovala. — ,Duhovskega poslovnika® je iziSel Getrti
zvezek. — V Zireh in okolici je umrlo ved ljudij
za hripo.

Na Stajerskem. Sv. misijon je zdaj pri sv.
Duhu nad Luéami do 16. sudca. — V Mozirju je
umrl zdravnik dr. Pavlicek. — Na Otiénikn pri
Slov. Gradcu je svojega novorojenca umorila neka
Marija Kreuch, doma iz Celovea. — Pri OrmoZu
sta v Pesnici utonila dva mlada moZa. — V St.
Petru pod sv. Gorami je bil ubit in oropan Zivin-
ski kupee V. Jazbee. — Knjiga ,Sv. Pavel“, ktero
so spisali lavantinski knezoskof dr. Napotnik, se
bo na nove natisnila, ker je prva izdaja Ze raz-
prodana. — V Slov. Bistrici je pogorela Sternber-
gerjeva tovarna za baker in medenino.

Na Primorskem. Gorigki deZelni Solski sovet
je sklenil, da mora Gorisko mesto ustanoviti &tiri-
razredno slovensko Solo. Mesto pa ugovarja. Ali
jo bomo doZiveli? — Slovenska Sola v Dekanih se
je razdirila v dvorazrednico. — V Trstu so tatovi
ulomili v telegrafski urad in odnesli 260 gld.

Po drugih deZelah. Svitli cesar in cesarica
se mudita zdaj v Svici. — NaZa cesarica je podarila
sv. Oletu Leonu XIII. za jubilej zlat, z demanti
obrobljen kriz. — Pravijo, da bodo sv. Ode papei
letos ,zlato roZo“ podarili mladi nadvojvodinji Mar-
gareti Zofiji iz naSe cesarske rodbine, — Syitli cesar
so pomilostili 81 kaznjencev. — V komitatu Sat-
mar na Ogerskem se je zdruZilo ved vasij v zvezo
Vsi gospodarji, ki so pristopili,
so obljubili, da ne bodo Zganja pili sami in tudi
poslom ga nié ne dajali. To je pal posnemanja
vredno! — Na Moravskem je breg prestopila reka
Olgava. Vse polje okoli Ogerskega Hradis¢a je pod
vodo. — Nek bogati Holandec lutrovske vere je v
Lurdu prestopil h katoliski veri in podaril tri mi-
lijone za LurSke cerkve.

Duhovniske zadeve v Krskej s$kofiji.

Preme3¢eni so &. gg. provizorji: Pavel Sikst
iz Ingolsthala v St. Salvator; Dragotin Rous iz St.
Jania v Ingolsthal in JoZe Sedla ek iz Oberhofa
v Lipaljo vas, Faro St. JanZ bode oskrbovala &ast.
duhoviéina v Syecah. C. g. Aleksander Prosen,
kaplan pri zv. Hemi, je premes¢en v Zgornjo Belo
in ondotni g. kaplan Ludovik Pirker pride na
njegovo mesto k zv. Hemi. Umrl je dné 5. t. m.
& g Janez Winkler, Zupnik v St. Salvatorju,
48 let star. Naj v miru podiva!

Vabilo.

Hranilnica in posojilnica v Spodnjem Dravo-
gradu bode imela svoj letmi obémi zbor dné
20. sufica 1893 v gostilni gosp. Rabicéa ob 3. uri
popoludne. Dnevni red: 1. Potrjenje letnega ra-
duna. 2. Razdelitey Cistega dobitka. 3. Volitev no-
vega odbora in radunskih pregledalcev. 4. Razni
predlogi. . Odbor,
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Prosnja.

Od mnogih stranij se je izrekla misel, da bi
se za nas koroSke Slovence spodobilo, da veleude-
nemu in uzornemu duhovniku ter neustraienemu
ko skala neomahljivemu rodoljubu, prezgodaj nmr-
lemu & g. Zupniku dr. Mateju Lutmanu na
njegovemu grobu v Lipalji vesi postavimo dostojen
spomenik. Odlo¢il sem se, prevzeti nabiranje do-
neskov v ta namen in prosim vse &G gg. rodo-
ljube, ki se v tem z menoj strinjajo, naj mi pri
tem pomagajo ter naj poSiljajo doneske na mene.
Imenik darovalcev se bo v , Miru“ razglasil.

S spostovanjem
Matija Kues, Zupnik v TrbiZu.

Loterijske srefke od 4. sujca.
Line 64 37 8 62 45
Trst 52 79 45 85 71

Trzne cene v Celovcu.
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Sladko seno je po 2 gld. 60 kr. do 3 gld. — kr.,
kislo 1 gld. 50 kr. 'do 2 gld. 20 kr., slama po 1 gld.

80 kr meterski cent (100 kil). Frigen 3peh je po 64 do
66 kr, kila, maslo in puter po 95 do l%ir.-—Pitane vole
platujejo mesarji po 83 do 35 gld. stari cent.
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Uéenca,

kteri je z dobrim vspehom dovrsil ljudsko %olo,
sprejme slikarski mojster Tvan Graber v Stebnu,
posta Malestig.

Zaloga moke

1z Magereskega mlina

v Celovcu, Solske ulice §t. 18.
»pri zlatem KriZn‘.
Priporofam vsake vrste moke, hajdovo, tur-
Eitno (sirkovo), r¥eno in pleniéno. Kdor vzame
ved ko 25 kil, je ceneje. Nadu]d'e sladkor (cuker),

kavo, suhe Zelplje, 3pirit in drugo triatko blago
po najnizjih cenah.  Vsak dan frisne droZi.

Peter Mayer.

Sveti grobovi,

ktere napravlja

Eduard Zbitek

v Novi Stifti pri Olomucu,
so tako dobro izdelani,
da so jih pohvalili celo
. sv. Oce papei Leon
j@ XIIL in pripoznali, da
$0 narejeni popolnoma
po cerkvenih predpisih.
tuld Ceniki s podobami se po-
i i e Siljajo zastonj in franko,
: i R Tzdeluje tudi oltarje Lur-
Al ’ WA " ske Matere Bozje.

A I _ N

Ferdinand Edelmann

v Celoveu, na starem trgu 8tev. 12.

zraven Héfererjeve gostilnice

priporoca za velikonoéne praznike svojo zalogo naj-
boljfe pSeni¢me molke v vresicah po 5 in 10
kil ali vet. Tudi ima suho mesovije, izvrstno
pripravljena in prekajena (najfinejsa) stegna, ter
pristna natorna vima, lagka, ogerska in dalmatin-
ska. Pridite in poskusite! Tukaj se prodajajo tudi
mednice na debelo in na drobno.

Lepa kmetija
p- d. pri Jurnu v Lipi pri Rudi se proda. Tma 70 bir-
nov posetve, 19 oralov gozda, okoli 6 oraloy trav-

nikov. Cena 8000 gld. Ve pove posestnik J, A u-
gustin p. d. Skorjanc v St. Lipsu pri Doberli vesi.

Tiskarna druzbe sv. Mohorja

se uljudno priporo¢a za natiskovanje vizitnie, pis-
menih zavitkov itd. po najniZjih cenah.
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® Vv Dobrli vesi, na St. Vidski cesti.
l Ta hotel je &isto na novo urejena velika gostilna z vso zloZnostjo ; ima lepe izbe
™3 za popotnike, izvrstne postelje, dobro Gesko kuhinjo in toci izvrstno Plzensko, Miklavéevo in
% Reiningshans-pivo (ol) ter dobra in pristna vina (Zitarea iz Cepi¢). Cene so nizke,
hitra in uljudna. Dobi se v hisi tudi Skropilna kopelj.
5 Z odliénim spoStovanjem
s
)
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J. Preuniga.,
gostilnicar. o
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V Rothauerjevi
hisi.

Karol Plliioe

V Rothauerjevi
hisi.

(prej Fr. Terdina)

na Beljaski cesti stev. 1. v Celoveu

priporo¢a svoje trzasko blago za velikonotne praznike, posebno svojo izvrstno
pSenitno moko, stoléen ¢imet, planinsko maslo, stegna in pleceta ter drugo suho
mesovije, vinske jagode, rozine, civebe, mandeljne in drugo juzno sadje, vse
prav dober kup. V postnem casu se dobijo vsaki dan v vodi namocene plosnate
ribe. Gospode kmetovalce uljudno povabim, naj me mnogobrojno obiskujejo.

Z odlicnim spostovanjem

Rarecl Piliiger.

eamaaeamzxg
Natorna vina

v
rudea in bela.
Tirolee, rudeé po 16 do 18 kr. sicilijanec,
érn, (najboljée lagko vino) po 20 kr., beln vina
po 24 do 26 kr. liter. Za pristnost in trpeinost
se jaméi. Podilja se v sodih.

F Zaloga moke g

% iz 1. Budimpestanskega pamega mlina, vrede po
85 kil po izvirnih cenah.

Priporotam fudi svoje drugo trzasko blago

in Zgane pijaée po nizkih cenah.

Kramarjem se daje Se ceneje.
S spostovanjem
) Amand Prosen,
LS v Celoveu, kosarnske ulice stev. 24,
so.
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Malo posestvo,

20 oralov zemljisa, 17 birnov posetve, gozd in
travniki, novo, zjdano pohiStvo, skedenj, hisa z
osmimi izbami, eno uro od Vrbe, se prod4 iz proste
roke za 3000 gld. Ve& pové Frane Pintarié,
Podjerbergom, posta Vrba (\felden).
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Kdor si hoée napraviti dobro kavo,
naj si kupi pristne
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g i Olzova kava -2
0 je najboljSa in najéistejSa primes za
0 kavo

0
0
0
0
0

pE Olzova kava g
nema v sbi ne hrusk, ne pese, ne sirupa.

Dobi se v vseh prodajalnicah za
trzasko blago.
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Sluzbo organista in cerkovnika

iS¢e izurjen organist in pevovodja, samec, 29 let
star. Ponudbe na urednistvo ,Mira“.
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84 £ 00 TR 4

ki je ljudsko folo dovrdil, sprejme Franc Pin-

taric, krojaski mojster Podjerbergom, posta Vrba
(Velden) na Vrbskem jezeru.

C. kr. prodaja smodnika

v Dravogradu (Unterdrauburg).

Udano podpisani priporoéa svoj izvrstoi ce-
sarski smodnik (purbelj) za

MOZNATje pa tudi za Yaznesiie patrone,

ki se rabijo pri kamnolomih, kakor tudi

smodnik za lov (jagoe.)

Kupcem ni treba posebnih izkaznih listkov.
(Bezugschein). Ob enem priporodam svojo zalogo
trzaSkega in oblalilnega blaga ter Zeleznine,
kakor tudi storjeno obleko vsake velikosti in
dober kup. Z odliénim spostovanjem

Konrad Lorber.

Lastnik in izdajatelj Gregor Einspieler, fupnik v Podklostru. — Odgovorni urednik Filip Haderlap. — Tiskarna druibe sv. Mohorja v Celoveu.



